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To ensure the best performance from your Multi-Device Dual Wireless Compact Keyboard, please make
sure that your Bluetooth® software is up to date. / Pour garantir que votre Clavier compact sans fil double
tipériphérique offre les meil [ que votre logiciel Bluetooth® est a
jour. / Um die beste Leistung Ihrer Kabellosen kompakten Dual-Tastatur fiir verschiedene Gerite zu
erzielen, sorgen Sie dafiir, dass lhre Bluetooth®-Software auf dem neuesten Stand ist. / Om de beste
prestaties van uw multi-app dual draadloos compact bord te garanderen, dient uw
Bluetooth®-software up-to-date te zijn. / Per garantire le massime prestazioni della tua nuova Tastiera
compatta a doppio ingresso wireless multi-dispositi i i che il software sia aggiorna-
to. / Para garantizar el mejor rendimiento de su Teclado i ambrico dual idi iti
asegurese de que su software de Bluetooth® esté actualizado. / Ahhoz, hogy a Multi-Device dualis

vezeték nélkiili kompakt billenty(i p ljon, a a
legujabb verzi6janak kell lennie. / K zajisténi co nejlep3iho vykonu dualni bezdratové kompaktni
klavesnice pro vice zafizeni jte, zda je vas soft: aktualni. / W celu zapewnienia
jl i ia Twojej j j iatury zdwoma trybami tacznosci,

j wiele urzadzensp Z, czy oprog ® jest aktualne. / Aas Hanayuwen

PabOThi KOMNAKTHO W YHWBEPCAABHOM GECTIPOBOAHON KAABMATYPbI C ABYMS PEXMMAMM NOAKAIOYEHUS
y6eauTech, uTo nporpammHoe obecneuenne Bluetooth® o6HoeaeHo. / Para obter o melhor desempenho
do seu Teclado Compacto Sem Fios com Modo Duplo para Muiltij ispositivos, certifiq dequeo
seu software Bluetooth® esta atualizado.
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Keyboard Components / Composants du clavier /
Tastaturkomponenten / Toetsenbordonderdelen /
Componenti della tastiera / Componentes del teclado /
A billentytizet részei / Komponenty klavesnice /
Elementy klawiatury / KomnoHeHTb! knaBuatypsb! /
Componentes do teclado
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A Shortcut Keys / Touches de raccourcis / Shortcut-Tasten /
Sneltoetsen / Tasti di scelta rapida / Teclas de acceso directo /
Gyorsbillentytik / Klavesové zkratky / Klawisze skrétow /

BbicT pble knaBuwwm / Teclas de atalho

B Low Battery Indicator / Voyant de batterie faible /
Akkustandsanzeige /
Indicator Batterij bijna leeg / Indicatore dello stato della batteria
/ Indicador de nivel bajo de pilas / Akkumulator kimeriilében
jelzé / Indikator slabé baterie / Wskaznik roztadowania baterii /
VHamnKkaTop Hu3Koro 3apapaa 6atapen / Indicador de pilha fraca

C Caps Lock / Verr. Maj. / Feststelltaste / Caps Lock / Bloc Maiusc /
Blogq Mayus / Caps Lock / Caps Lock / Caps Lock / Caps Lock /
Caps Lock
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The Shortcut Keys / Les touches de raccourcis / Die Shortcut-
Tasten / De sneltoetsen / I tasti di scelta rapida / Las teclas

de acceso directo / A gyorsbillenty(ik / Klavesové zkratky /
Klawisze skrétéw / Boictpbie knaeuwm / As teclas de atalho

Toggle Fn-key Lock / Activer le verrouillage de la touche Fn /
Umschalter Fn-Tastensperre / Vergrendeling Fn-toets in-
A /Juitschakelen / Attiva/disattiva Fn-Blocco tasti / Activa
ESC el bloqueo usando la tecla Fn / Fn-gomb funkciovalté /
Pfepnuti zamku klaves Fn / Wiaczanie i wytaczanie

blokady klawisza Fn / Haxatb knasuuy Fn s 6710KMpoBKm
-pasbnokmposku / Ativar/desativar bloqueio da tecla Fn

Decrease Brightness / Diminuer la luminosité / Helligkeit
verringern / Helderheid verminderen / Diminuisci
luminosita / Reducir el brillo / Fényerd csokkentése /
SniZit jas / Zmniejsz jasnos¢ / YMeHbLMTb APKOCTb /
Diminuir Luminosidade

FN+F1 o

Increase Brightness / Augmenter la luminosité /
) Helligkeit erh6hen / Helderheid verhogen /
FN+F2 -0- | Aumentaluminosita /Aumentar el brillo /
Fényerd novelése / Zvysit jas / Zwieksz jasnos¢ /
YBenuunTtb ApkocTb / Aumentar Luminosidade

EN +F3 Task View / Vue des taches / Taskanzeige /
Taakweergave / Visualizzazione attivita / Vista de tareas /
Win / Chorme | Feladatnézet / Zobrazeni tloh / Widok zadar /

MpocmoTp 3apau / Vista de Tarefas

- Mission Control / Centre de contrdle / Mission Co‘n_t'rol /
FN+F3 30 Mission Control / Mission Control / Control de mision /

f Irdnyitokdzpont / Rizeni mise / Kontrola misji /
mac0s/i0s Mission Control / Controlo de Missao

Skip Backward / Passer en arriére / Zuriick / Achteruit
EN+F4 KK overslaan / Mandare indietro / Satar atras / Ugras vissza /
Preskoit vzad / Przejécie do tytu / Nepemortarb Hasan /
Retroceder

Play/Pause / Lecture/Pause / Abspielen/Pause / Afspelen/
pauzeren / Riproduci/Pausa / Reproducir/Pausar /
FN+F5 Dill | |ejatszas/sziinet / Prehrat/pozastavit / Odtwarzanie/
Wstrzymanie /BocnpousseaeHue/Maysa / Reproduzir/
Colocar em Pausa

Skip Forward / Passer en avant / Vor / Vooruit overslaan /
Mandare avanti / Saltar adelante / Ugras el6re /
FN+F6 DM Preskotit dopredu / Przejscie do przodu /

MNepemortatb Bnepen / Avancar

Mute / Muet / Stumm schalten / Dempen / Muto /
FN+F7 cfx | Silenciar/Némitas /Ztlumit / Wyciszenie / be3s 3syka /
Mute (Sem Som)

Volume Down / Volume bas / Lautstérke verringern /
Volume omlaag / Volume giu / Bajar volumen /
Hangerd le / Snizit hlasitost / Zmniejszenie gtosnosci /
YMeHbLueHve rpomkocTi / Diminuir o Volume

FN+F8 -

Volume Up / Volume haut / Lautstérke erhohen /
Volume omhoog / Volume su / Subir volumen /
FN+F9 o+ Hangerd fel / Zvysit hlasitost / Zwiekszenie gtosnosci /
Yeenuuenue rpomkoct / Aumentar o Volume

Device Switch / Commutateur d’appareil /

Geratewechsel / Wissel apparaten / Cambio de dispositivo
FN + F10 &2 / Cambia Dispositivo / Comutagao de Dispositivo /
Prepinani zafizeni / Eszk6z valtasa / Eszkoz valtasa /
MNepekntoyeHne ycTponcTs

Screen lock / Verrouillage d’écran / Bildschirmsperre /
Schermvergrendelingk / Bloqueo de pantalla /

Blocca Schermo / Bloqueio de Ecra / Zamek obrazovky /
Képernydzar / Képernyézar / Bnoknposka skpaHa

FN+F11 &

Search / Recherche / Suche / Zoeken / Buscar / Cerca /
FN +F12 0 Pesquisa / Vyhledavani / Keresés / Keresés / Mouck

Compatibility / Compatibilité / Kompatibilit &t /Compatibiliteit
/ Compatibilita / Compatibilidad /Kompatibilitas /
Kompatibilita / Zgodnos¢ / Coemectumoctb / Compatibilidade
Windows® 7*/8/10, macOS®/iOS®, ChromeOS™

Limited functions /F onctionnalités limitées / Eingeschrénkte
Funktionen / Beperkte functionaliteit / Funzioni limitate / Funciones
limitadas / Limitalt funkciok / Omezené funkce / Ograniczone funkcje/
OrpaHu yeHHas ¢ yHKUmoHanbHocTb / Funcdes limitadas




A\ IMPORTANT: Computer User Health Information

Use of a keyboard, mouse, or trackball may be linked to serious injuries or disorders. Recent medical research of
occupational Injuries has linked normal, seemingly harmless activities as a potential cause of Repetitive Stress
Injuries (“RSI”). Many factors may be linked to the occurrence of RSl, including a person’s own medical and physical
condition, overall health, and how a person positions and uses his or her body during work and other activities
(including use of a keyboard or mouse). Some studies suggest that the amount of time a person uses a keyboard,
mouse, or trackball may also be a factor. Consult a qualified health professional forany questions or concerns you
may have about these risk factors.

When using a keyboard, mouse, or trackball, you may experience occasional discomfort in your| hands, arms,
shoulders, neck, or other partsof your body. However, if you experi p such as persistent or recurring
discomfort, pain, throbbing, aching, tingling, numbness, burning sensatlon or stiffness, even if such symptoms
occur while you are not working at your computer. DO NOT IGNORE THESE WARNING SIGNS. PROMPTLY SEE

A QUALIFIED HEALTH PROFESSIONAL These symptoms can be signs of sometimes permanently disabling RSI
disorders of the nerves, muscles, tendons, or other parts of the body, such as carpal tunnel syndrome, tendonitis,
tenosynovitis, and other conditions

RF TECHNICAL SPECIFICATION

Operating Frequency Range: 2.402GHz to 2.480GHz

Maximum RF Output Power: 0 dBm

SAFETY AND USAGE GUIDELINES

1. Inthe absence ofproper op andifc initiated
and contact Kensington technical support:
www . kensington.com.

2. Do not disassemble product or expose itto liquid, humidity, moisture, or temperatures outside the specified
operating ranges of0° C (32° F) to 40° C (104° F).

3. If your product is exposed to out-of rangetemperatures, switch it offand allow temperature to retum tothe
normal operating range.

4. When the batteries are dead, replace all batteries from the product at the same time with the correct size and
type of batteries.

g is unsuccessful, switch off device

5. Keep batteries awayfrom children

6. Do not misuse, damage, disassemble or modify the batteries

Kensington and the ACCO name and design are registered trademarks of ACCO Brands. Pro Fit is a trademarkof ACCO

Brands. Windows is a regi d of Microsoft Corporation in the U.S. and/or other countries. All other

and gi are the property of their respective owners.The Bluetooth® word mark and logos are
de owned by Bt h SIG, Inc,, and any use of such marks by Kensington Computer Products Group is

un?:ler license.
© 2020 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands USA LLC. Any unauthorized copying, duplicating,
or other reproduction of the contents hereof is prohibited without written consent from Kensington Computer Products
Group. Al rights reserved. 06/20

A\ IMPORTANT : Informations sur la santé de Putilisateur

Lutilisation d'un clavier, d’une souris ou d'un trackball peut entrainer des blessures ou des troubles graves. Au cours de ces
derniéres années, les recherches médicales dans le domaine

des maladies professionnelles ont po|1é surdes actlvltés I pp SUSC d

toute une sériede p iqued: de Stress Répétitif(RSI en anglals) De nombreux
facteurs peuvent entralnerl appaﬂtlon du Syndrome de Stress Rzpehhf notamment la condition physique et médicaled’'une
personne, son état de santé général, et la position qu'elle adopte pour travailler ou exercer d'autres activités (dont I'utilisation
d’un dlavierou d'une souris). Certainesétudes indiquent que la durée d'utilisation d’un clavier, d’une souris ou d'un trackball
peutégalement représenter un facteur. Consultez un professionnel de la santé qualifié pourtoute question concemantces
facteurs de risque.

utilisez un clavier, un trackball, il se peut que voL pénibles au ni
mams, des bras, des épaules, du cou ou d'autres parties devotre corps. Né ins, sivous étesvictime de tels
qu'un malaise persistant ou récurrent, des douleurs,des rythmées, des i des il des

engourdissements, des sensations de brdilure,ou des raideurs, méme si ces symptomes apparaissent lorsque vous n'utilisez
pas votre ordinateur. N'IGNOREZ PAS CES SIGNES D’AVERTISSEMENT. FAITES APPELALJ PLUS VITE A UN PROFESSIONNEL DE
LASANTE. Ces symptomes peuvent étre les signes de troubles de Syndrome de Stress Répétitif invalidant parfois 4 vie les
nerfs, les muscles, les tendons, ou d'autres parties du corps (syndrome du canal carpien, tendinite, paraténonite,etautres
conditions, par exemple).

SPECIFICATION TECHNIQUE CONCERNANT LES FREQUENCES RADIO

Fréquence de fonctionnement : 2,402 GHz a 2,480 GHz

Sortie RF maximale : 0 dBm

DIRECTIVES DE SECURITE ET D'UTILISATION

1. Encas de mauvais fonctionnement et si le dépannage entamé par leclient s'avére infructueux,éteindre ledispositifet
appeler l'assistance technique de Kensington
wwwkensington.com.

2. Ne pas démonter le produitou le faire entrer en contactavec des liquides, fexposer a I'humidité ou a des températures
sortant des plages opérationnelles spécifiées, qui vont de 0° Ca40°C.

3. Sivotre produit est exposé & des températures extrémes, 'éteindre et laisser la température revenira la plage
opérationnelle normale.

4. Lorsque les pilessont mortes, remplacez toutes les piles du produit en mémetemps par d'autres detailleetdetype
corrects.

5. Gardez les piles hors de portée des enfants.

6.  Assurez-vous de ne pas faire une
piles.

Kensington et le nom et le design ACCO sontdes marques déposées d’ACCO Brands. Pro Fit est une marque commerciale

d’ ACCO Brands. Windows est une marques déposées de Microsoft

Corporation auxEtats-Unis et/ou dans d'autres pays. Toutes les autres marques déposées ou non sont la propriété de

leurs détenteurs respectifs.

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc.,et toute utilisation de

ces marques par Kensington Computer Products Group faite est sous licence.

© 2020 Kensington Computer Products Group, une division dACCO Brands. Toute copie, duplication ou autre reproduction

non autorisée du contenu de ce manuel estinterdite sans leconsentementécrit de Kensington Computer Products Group.

Tousdroits réservés. 06/20

A WICHTIG: Gesundheitshinweise fiir Computerbenutzer
Bei derVerwendungeiner Tastatur, einer Maus odereinesTrackballs knnten eventuell emsthafteVerletzungen oder
Ki iten auftreten. Kiirzlich durchgefuihrte ische Studien zu am platz haben alltagliche,
cheinbarhar dtigkeiten als Ursachevon Stress Inj Junes (RSl, Beschwerden durch sich

i )i iert. Viele Faktoren kénnen zum Auftreten von Rslfiihren, unter anderem die
medizinische und korperllche Verfassung einer Person, der und die t iner Person bei
der Arbeit und die anderen Tatigkeiten (dazu gehort auch die Verwendung einer Tastaturoder Maus). Einige Studien deuten
darauf hin, dass der Zeitraum, innerhalb dessen eine Tastatur, eine Maus oder ein Trackball verwendet wird, ebenfalls eine
Rolle spielt. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Arzt, falls Sie Fragen zu diesen Risikofaktoren haben.

utilisation, de ne pas ou modifier les

de ne pas dé

Wahrend der Verwendung einer Tastatur, einer Maus oder eines Trackballs haben Sie eventuell gelegentlich Ielchte
Beschwerden an Handen, Armen, Schultern, Hals oder anderen Korperteilen. Wenn Sie jedoch
oderwit Beschwerden, poct oder Schmerzen, Kribbeln, Taubheit, Brennen oder
Steifheit feststellen, sollten Sie einen Arzt konsultieren, selbst wenn diese Symptome auftreten, wahrend Sie nicht am
Computerarbeiten. IGNORIEREN SIE DIESE WARNSIGNALE NICHT. KONSULTIEREN SIE EINEN QUALIFIZIERTEN ARZT. Diese
kénnen aufRSI- der Nerven, Muskeln, Sehnen oder anderer Koperteile hinweisen, d|e gelegentlich
2u dauerhaften Behinderungenfiihren kénnen, unteranderem zum K: w sowie
zuSehnenscheidenentziindungen.

TECHNISCHE RF-SPEZIFIKATIONEN
Betriebsfrequenzbereich: 2,402GHz bis 2,480GHz
Maximale HF-Ausgangsleistung: 0 dBm

RICHTLINIEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG

1. Wenn das Gerit nicht korrekt funktioniert und die iiblichen FehlerbehebungsmaRnahmen durch den Kunden kéinen
Erfolg bewirken, schalten Sie das Gerat aus und wenden Sie sich an den Kundendienstvon Kensington www.support.
kensington.com.

2. Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander und setzen Sie das Produktweder Nasse noch Feuchtigkeit aus. Verwenden
Sie das Produkt nur, wenn die Betnehstemperatur im zuléssigen Bereich (0°C (32 °F) bis 40°C (104 °F)) liegt.

3 Liegt die L assigen Bereichs, schalten Sie das Gerat aus und warten Sie, bis die
Betriebstemperatursich im zuldssigen Bereich stabilisiert hat.

4. Wenn die Batterien leer sind, ersetzen Sie sémtliche Batterien aus dem Produkt gleichzeitig durch neue Batterien
der richtigen GroBe und Art.

5. Halten Sie Batterien von Kindern fern.
6. Batterien diirfen nicht zweckentfremdet, beschadigt, zerlegt oder modifiziertwerden.

Kensington und der Name ACCO sowie sein Design sind registrierte Handelsmarken von ACCO Brands. Pro Fit ist eine

Handelsmarke von ACCO Brands. Windows ist eine ei Marke der Microsoft Corp in den USA und/
oder anderen Lindem.Alle anderen registrierten und nicht registrierten | sind Eif der jeweilig
Unternehmen.

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und werden von der

Kensington ComputerProducts Group unter Lizenz verwendet.

© 2020 Kensington ComputerProducts Group,ein Bereich von ACCO Brands. Die unerlaubte Vervielfaltigung,

Dupllz|erungodevelne andere Form der Reproduktion von Inhalten hieraus istohne schriftliche Genehmigungdurch die
logy Group Alle Rechte vorbehalten. 06/20

Nederlands

&\ BELANGRUK: gezondheidsi ie voor computerg
Gebruik van een tuetsenbovd muls of trackball houdt mogelijk verband met emstig letsel ofemstigestoomissen. Recent
medisch naar normale, ijnlijk ongevaarlijke activiteiten als de mogelijke oorzaak

van Repetitive Stress Injuries (“RSI"). Hetoptreden van RSI houdt mogelijk verband met vele factoren, waaronder iemands
eigen medische en lichamelijketoestand, de gezondheid in het algemeen, alsmede iemands lichaamshouding en dewijze

van gebruikvan het lichaam tijdens hetwerken overige activiteiten (inclusiefhet gebruikvan toetsenbord ofmuis). Bepaalde
studies suggereren dat ook de hoeveelheldtud dle iemand besteedt aan hetgebruik van een toetsenbord, muls of trackball een
factor lean zijn. een

levragen of deze toren,

Bij gebruikvan een toetsenbord, muis of trackball ervaart u mogelijk incidenteel ongemak in uw handen, armen, schoudefs nek

ofoverige lic Als uechter z0als gl ongemd( pijn,
pipnlijke spieren, tintelingen, een doaf’gevoel een ‘brandend’ gevoel of stijfheid i, ymp
optreden terwijl u nietaan  dientu ijld een ar‘ t NEGEER DEZE

'WAARSCHUWINGSSIGNALEN NIET. RMMEEG ONMIDDELLUK EEN ERKEND GEZONDHEIDSDESKUNDIGE. Deze symptomen
kunnen duiden op soms tot p it leidende RSH van de zenuwen, spleren, pezen ofwenge

lic zoal hsn— P itis (p ing), is (ook wel

peesscl i, en overige

TECHNISCHE SPECIFICATIE RADIOFREQUENTIE (RF)

Bedrijfsfrequenties: 2,402 GHz tot 2,480 GHz

Maximum RF-outputvermogen: 0 dBm

VEILGHEIDS- EN GEBRUIKSRICHTLINEN

1. Bijafwezigheid van dejuistewerking als de klanter niet in slaagt om de problemen opte sporen, dient u het
apparaatuitte schakelen en de afdeling Technische i te bellen. www.
com.

Z Haal het product niet uit elkaar of stel het niet bloot aan vioeistoffen, luchtvochtigheid, vocht of temperaturen
buiten het aangegeven bedrijfsbereikvan 0 °C (32 °F) tot40 °C (104 °F).

3. Alsuw product wordt blootgesteld aan lagere of hogere temperaturen, schakelt u het apparaat it en laat u de
temperatuur terugkeren naar de normale bedrijfstemperatuur.

4. Als de batterijen leegzijn, vervang dan alle batterijen van het product tegelijkertijd met dejuiste grootte en hetjuiste
typebatterijen.

5. Houd batterijen buiten het bereikvan kinderen
6. Misbruik, demonteer of wijzig de batterijen niet

Kensington en de naam en het ontwerp van ACCO zijn gedeponeerde handelsmerken van ACCO Bra nds. Pro Fit s een

handelsmerk van ACCO Brands. Windows is een kvan Microsoft C

in de VS en andere landen. Alle overige gedep d t-ged zijn eigend: van hun
respectieve elgenaars

Het Bl ®woordmerk en logo's zijn g d van Bl SIG, Inc,, en ieder gebruikvan

dergelijke merken door Kensington Computer Products Groupgebeurt onder licentie.

© 2020 Kensington Computer Products Group,a division of ACCO Brands. Elke ongeautoriseerdevormvan kopiéren,
dupliceren en reproductie anderszins is verboden als hiervoor geen schriftelijke toestemming is verleend door
Kensington Computer Products Group.Alle rechten voorbehouden. 06/20

A\ IMPORTANTE: Informazioni per la salute dellutente di computer

Lutilizzo della tastiera, del mouse o della trackball potvebbe provocare gravi lesioni o disturbi. Secondo recenti
studi medici sulle malattie pr ionali, esiste una p ione tra attivita normali e apparentemente
innocue e I'insorgenza di lesioni da sforzo ripetitivo ("RSI"). Molti fattori potrebbero causare I'insorgenza di RSI,
incluse le condizioni fisiche e mediche proprie della persona, la salute generale e la postura assunta dalla persona
stessa durante il lavoro o lo svolgimento di altre attivita (compreso I'utilizzo della tastiera e del mouse). Alcuni
studi indicano il tempo di utilizzo della tastiera, del mouse o della trackball come un altro possibile fattore. Per
eventuali dubbi o timori correlati a questifattori di rischio, contattare un medico qualificato.

Quando si utilizza la tastiera, il mouse o la trackball potrebberatalvolta verificarsi d|sturb| a manl bracaa spalle,
collo o altre parti del corpo. Sintomi quali disturbi freqt i o persi i, dolori, p

formicolio, intorpidimento, bruciore o rigidita potrebbero insorgere anche quando non si sta utilizzando

il computer. NON IGNORARE QUESTI SEGNALI D’ALLARME. CONSULTARE IMMEDIATAMENTE UN MEDICO
QUALIFICATO. Questi sintomi possono essere indicativi di disturbi RSI, talvolta permanenti, di nervi, muscoli,
tendini o altre parti del corpo, come la sindrome del tunnel carpale, tendiniti, tenosinoviti e altri problemi
SPECIFICHE TECNICHE DI RADIOFREQUENZA

Intervallo frequenza operativa: da 2,402 GHz a 2,480 GHz

Potenza di uscita RF massima: 0 dBm

LINEE GUIDA PER UN UTILIZZO SICURO ED EFFICIENTE

1. Incasodif lo e di mancata ri
rivolgersi al servizio di supporto tecnico Kensingtord
www.kensington.com.

2. Non smontare il prodotto né esporlo al contatto con liquidi, umidita o temperature al di fuori dello
specifico intervallo di funzionamento compreso tra 0° e 40° C.

3. Incasodiesposizione in ambienti in cui la temperatura risulti al di fuori dei valori specificati, spegnere il
dispositivo e aspettare che latemperatura rientri nell’intervallo specificato

4. Quando le batterie sono scariche, sostituiretutte le batterie del prodotto contemporaneamente con altre della misura
giusta e della corretta tipologia.

del problema, spegnere il dispositivo e

5. Tenere le batterie lontano dai bambini

6. Non utilizzare le batterie perscopi diversi da quelli preposti, non danneggiarle, smontarle né modificarle in nessun modo

Kensington e il nome e il motivo ACCO sono marchi registrati di ACCO Brands. Pro Fit & un marchio di ACCO
Brands. Windows & un marchiodi Microsoft Corporation registrato negli Stati Uniti e in altri paesi. Tutti gli altri
marchi, registrati e non registrati, sonodi proprieta dei rispettivi produttori.

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc., e qualsiasi utilizzo di questi marchi da parte di

Kensington Computer Products Group é vincolato da licenza.

© 2020 Kensington Computer Products Group, una divisione di ACCO Brands. E vietata la copia, la duplicazione
o qualsiasi altra forma non autorizzata di riproduzione del contenuto del presente documento senza previo
consenso scritto di Kensington Computer Products Group. Tutti i diritti riservati. 06/20

A\ WPORTANTE: Informacién sobre salud del usuario de ordenador

La utilizacién de un teclado, un ratén o una trackball puede estar ligada a lesiones o trastornos graves.
Recientes investigaciones médicas en materia de lesiones profesionales han identificado actividades normales,
en apariencia inofensivas, como una causa potencial de las lesiones por estrés repetitivo (“Repetitive Stress
Injuries o RSI”).La aparicién de RS est4 relacionada con numerosos factores, como el estado fisico o médico
personal, la salud general y la postura de |a persona, asi como sus movimientos durante el trabajo y otras
actividades (incluido el uso de un teclado o un ratén). Algunos estudios sugieren que otro factor importante
lo constituye el tiempo que una persona utiliza el teclado, el ratén o la trackball. Consulte a un profesional
sanitariotodaslas dudas o preocupaciones que tenga en lo que concierne a estos factores de riesgo.

Mientras utiliza el teclado, el rat6n o la trackball, es posible que sienta cierta incomodidad de forma ocasional en
manos, brazos, hombros, cuello u otras partes del cuerpo. No obstante, si siente de forma frecuente ensus
articulaciones incomodidad, dolor, pinchazos, molestias, i imiento, q

agarrotamiento, aunque tales sintomas se produzcan cuando no esté trabajando al ordenador, NO IGNORE
ESTAS SENALES DE ADVERTENCIA. CONSULTE RAPIDAMENTE A UN PROFESIONAL DE LA SALUD. Estos sintomas
pueden revelar trastornos de tipo RSI de afectan a los nervios, los musculos, los tendones u otras partes del
cuerpo, como el sindrome del tanel carpiano, la tendonitis, la itis y otras enf

FICHA TECNICA DE RF

Rango de frecuencia operativa: de 2,402 GHz a 2,480 GHz

Potencia de salida de RF maxima: 0 dBm

DIRECTRICES DE SEGURIDAD Y USO

1.  Encasode que el funcionamiento no sea el adecuadoy si las soluciones empleadas no funcionasen,
desconecte el dispositivoy péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica de Kensington. www.
kensington.com.

2. Nodesmonte el producto ni lo exponga a liquidos, humedad o temperaturas fuera del intervalo de 0° C (32°
F)a40°C(104°F).

3. Siel producto se expone a temperaturas fuera del intervalo indicado, desconécteloy déjelo hasta que la
temperaturaalcance el intervalo normal.

4. Cuandolas pilas se agoten, reemplacetodas las pilas del producto al mismotiempo por pilas del tamafioytipo
correctos.

5. Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.
6. No utilice de formaincorrecta, dafie, desmonte ni modifique las pilas

Kensingtony el nombre y el disefio ACCO son marcas comerciales registradas de ACCO Brands. ProFit es marca
comercial de ACCO Brands. Windows es marca comercial de Microsoft Corporation

registrada en EE.UU. y otros paises. El resto de marcas comerciales, registradas y sin registrar, son propiedad de sus
respectivos propietarios.

La marcay los logotipos Bluetooth® son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.y cualquier uso de
dichas marcas por Kensington ComputerProducts Groupesta sujeto a licencia.

© 2020 Kensington Computer Products Group, divisién de ACCO Brands. Queda prohibida la copia, duplicacién

u otro tipo de reproduccién no autorizado del contenido a que se refiere el presente documento sin la previa
autorizacién escrita de Kensington Computer Products Group. Reservados todos los derechos. 06/20

AFONTOS Egészségiigyi téjéh £ ek mleh '. otk AAlrcat
az egervagya pozicionalé gémb sulyos sériilé
kapcsolatus Iegu]abb kutabés kapcsolatba hozzdka narméhs latsz6la szég
okozta (,RSI").Az ilyen sériilésekN€K $2amos
tényezé je van, pi eldaul az adon személy egészségi dllapota, valamint az, hogy milyen pczlcléban végzi muniéJat és
it (beleértve a bil és egér atis). Egyes k szerint az s f
hogy valakl mennyi ideig hasznlja a billentydzetet, az egeretvagy a pozlcionélé g6émbaot. Ha kérdései vannak a
kapcsolatban, ké meg egy
A billentytizet, az egér vagy a pozicionalé gomb hasznélatakor atmenetif4jdalmakelentkezhetnek kezeiben, \@rjaiban,
véllaiban nyakaban és més testrészem H Il len érzést,fajdalmat, liktetést,
észlel akér mas tevékenység végzésekor akkor NE
HANYAGOLIA EL EZEKET A JELEKET. AZONNAL Fonnuuou SZAKORVOSHOZ. Ezeka tiinetekaz |degek' fzmok, inak

)

és ériil jelentd pi példaul kézté )
tenosynovitist stb.
RF MOSZAKI ADATOK
Uzemi frekvenclatdnamény 2,402 GHz - 2,480 GHz
ids kimeno teljesi 0dBm

BIZTONSAGI ES HASZNALATI UTMUTATO
1 i d (ikodése nem megfelels, és a fel 16 altal kezd

sikertelen, kapcsolja ki a ké: éshivjaa i miszaki ast nyajté it. www.

kensington.com.

2. Neszerelje szét a terméket, és ne tegye ki barminemd folyadék, g, illetve olyan hé
hatasanak, amely kiviil esika mikédéshez meghatérozott 0- 40 °C-os tartomanyon.

3. Amennyiben a terméketolyan hémérséklet éri, amely a tanoménynn kivilesik, kaprsolja ki a késziiléket, és
vérja meg, amig a hémérséklet visszatér a normal mako tar

4. Haaz elemek kimeriiltek, cserélje ki az Gsszeset egyszerre, a megfelel6 méretiire és tipusura

5 A

6.  Azelemeket ne rongalja meg, ne szerelje szét és ne médositsa

tartsa tavol gy tol.

AKensington és az ACCO névés embléma az ACCO Brands beJegyzettvedJegye A ProFit axACCO Brands véd;egye
Ale indows az M;crosoft Corporation be)egyzett védjegye az Egyesult mas g
és nem beje
A SIG, Inc. bej édjegyei, ésa
mérkaneveket és véd| Jegyeketllcenc keretein beliil haszndlja.
©2020 Kenslngton Computer Pwducts Group, azACCO Brands egyik részlege. Atartalom jogosulatlan masolasa,
b i Computer Products Group irdsos beleegyezése

tvédjegya

‘omputer Produck Group e

nélkil nem engedelyezen Minden jog fenntartva. 06/20

A\ DULEZITE UPOZORNENI: Zdravotni informace pro potitatové usivatele

Pouzivani klavesnice, mys3i ¢i trackballu maze zpnsobovat véazna poranéni nebo nemoci. Nedavné zdravotni

vyzkumy pracovnich p i oznatily normalnizdanlivé nes| ¢ aktivity jako potencionalni pficinu

onemocnéni z opakovaného prepéti (,RSI). Mnoho faktor( miize byt plivodcem nemoci RSI. Mezi né patfi

zdravotni a fyzicky stav osoby, celkové zdravi a zplsob polohy téla i ostatnich aktivit béhem prace (véetné

pouzivéaniklavesnice a my3i). Nékteré studie navrhuji, aby mnozstvi casu straveného pracis klavesnici, my3i &

trackballem bylo také jednim z faktord. Poradte se s kvalifikovanym zdravotnikem, méte-li néjaké otazky nebo

obavy ohledné téchto rizikovych faktord.

Pfi pouzivani klavesnice, mysi &i trackballu mizete pocitovat ob&asné nepohodli rukou, pazi, ramen, krku nebo

jinych Eastitéla. Také muzete pocitit nékteré symptomy, jako je trvalé &i vracejici se nepohodli, bolest, pulzujici

bolest, bméni, necitlivost, pocit paleni nebo ztuhlost, i kdy nepracujete s poci .NEIGNORUJTETATO

VAROVNA ZNAMENI. OKAMZITE VYHLEDEJTE POMOC KVALIFIKOVANEHO ZDRAVOTNIKA Tyto symptomy

mohou byt pfiznaky nemoci RS|, které trvale postihuji nervy, svaly, 3lachy a ostatni &asti téla, jako jsou napfiklad

syndrom karpalniho tunelu, zanét 3lach, tenosynovitida a dal3i.

TECHNICKY UDAJ O VYSILANI

Provozni frekvenéni roasah: 2,402-2,480 GHz

Max.vystupnivysilacivykon: 0 dBm

BEZPECNOSTNIPOKYNY A POKYNY PRO POUZIVANI

1 Pokud zafizeni nefunguje a pokusy o vyFeseni potiZi selhaly, vypnéte zafizenia kontaktujte technickou podporu
spole¢nosti Kensington. www.support.kensington.com

Z Produkt irejte anijej nevy jte pisobeni kapalin, vihkosti nebo teplot mimo pfipustné provozni
rozsahy 0-40°C.

3. Pokudje produkt vystaven piisobeni teplot mimo pfipustny rozsah, vypnéte jej a vyZkejte, dokud se teplota
nevréti do pfipustnych hodnot.

4. Jsou-li baterie vybité, vyméiite sou¢asnévSechny baterie z vyrobku za baterie spravné velikostia typu.

5. Baterie uchovévejte mimo dosah déti. )
6.  Baterie pouzivejte vsouladu s fim, k éemu]sou uréené, neposkozuj irejte ani

Jte) ) Sull)

Nézeva navrh aACCOjsou regi hranné znamky spole¢nosti ACCO Brands. Pro Fit je ochranna

znamka spole¢nosti ACCO Brands. Wlndawsjeobchodnl znadmkou spoleénnstl Microsoft Corporation, registrovanou ve

Spojenych statech a daldichzemich. Viechny gi éi gl é ochranné znamky jsou majetkem

pfislusnych viastnikd.

Znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli

pouziti téchto znatek spole¢nosti Kensington Computer Products Group podléhd licenci.

@ 2020 Kenslngton Computer Products Group, divize spolenosti ACCO Brands. Jakékullvnepovulene kopirovani,
ajinar di ého obsahu je bez souhlasu spol i Computer

Products Group zakéazéno. V3echna pravavyhrazena.06/20

&\ WAZNE: Informacje o zdrowiu uzytkownika komputera
Uz iatury, myszy lub ia tracktiall mozna powi zrymi i jami.W

i ych badaniach medycznych choréb h ustalono, 2 Ine, na pozornit diiwe czynnosd moga
byé przyczynach ychprzeciazen Wiele czynnikéw jest zwi h chor6bRS|,
wiaezni medycznymi fizyc osoby, og6inym stanem zds pozycja przyjr 1qw trakcie pracyi
mnych aynnoﬁcl (w!qamez uzywanlem k\awuaturylub myszki). Niektére badani ja, 2 czasu sped: na

myszy | dzenia trackball r6 ze stanowi¢ jeden z czynnikéw. Wrazie jakichkolwiek pytari

lub h 2tymi czynnikami ryzyka jsiez ikiem shuz i
Przyuzywaniu klawiatury, myszy lub ia trackball moz ¢ j uezuci doni, rak,
ramion, szyi lub |nny\:haesanah zew razie do$wi iiatakich objawow, jak trwaty -ajac
bél, pult ie, bolesnos, jie, dretwienie, uczucie goraca lub §¢, nawet, jezeli te objawywystepuja, kiedy nie
pracujesz przy komputerze, NIEWOLNO IGNOROWACTAKICH OBJA.’WUW OSTRZEGAWCZVCH NALEZY BEZZWROCZNIE
ZWROCIC SIE O POMOC LEKARSKA. Te objawy moga by¢ p h $¢zespot RSI nerwiw,
migéni, sciegien lub innych czesd ciala, np. zespéiciesni kanatu i zapalenie pochewki $ciggna

iinne.

DANETECHNICZNE RF
Czestotliwos¢ roboéza 2,402 GHz do 2,480 GHz
Szczytowa moc wyjéciowa: 0 dBm

BEZPIECZENSTWOIZALECENIADOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Jesliurzadzenie nie dziata pramdlowo ijesli préby usunigcia
nalezy wyltaczy¢ d: sie i
www.support.kensington.com.

2 Produktu nie nalezy rozmontowywac, naraza¢ na dziatanie ptynéw, wilgoci, pary lub temperatur poza
zalecanymi zakresami roboczymi od 0°C do 40°C.

zakoriczyty sie ni iem,

ie z dziatem pomocy i jfirmy

3. Jesli produkt zostanie narazony i p zakresu nalezygo wytaczy¢i zaczekac, az
temperatura bedzie odpowiednia.

4. Powyczerpaniu baterii wymieri wszystkie bateriew urzadzeniu na baterie odp rozmiaru i typu.

5. Baterie przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci

6.  Baterii nalezyuzywac zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie uszkadzac, nie ani nie modyfikowat baterii

Nazwy oraz znaki graficzne iACCOsgzastr i znakami towarowymi firmy ACCO Brands. Pro Fit jest znakiem
towarowym firmy ACCO Brands. Windows to. zastrzezonyznaktowarowy firmy Microsoft Covpofatlon zarejestrowanyw USA oraz
innych krajach. ie inne znaki lub zastrzez ig wiasnos¢ ich odpowiednich wt
acicieli.

Znak stowny i logo 53 i znakami ymi nalezacymi do spétki Bluetooth SIG, Inc. i s
wykorzystywane przez Kensington Computer Products Group na mocy licencji.

© 2020 Kensington Computer Products Group, oddziatfirmy ACCO Brands. Kopiowanie, powielanie lub reprodukcja w inny
sposéb niniejs: materiatéw bez pi zgody firmy K Computer Products Group jest surowo zabroniona.
Wszelkie prawa zastrzezone.06/20

FCC STATEMENT :
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Changes or not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules.
These limits are to provide r against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radlo frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures: Reorient or relocate the receiving antenna. Increase
the separation between the equipment and receiver. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to mwhich the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
RF warning statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.

- English: ™ This device complies With Industry Canada licence-exempt RSS standard( s). Operation is subject to the
ﬁuIIoWing tWo conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interfeerence,
including interfeerence that may cause undesired operation of’ the device."

- French:" Le pr & sent appareil est confiorme aux CNR diindustrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autoris é e aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et (2)
lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radio & lectrique subi, m & me sile brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.” -

Hassanve v guzait Kensington u ACCORBNAIOTCA 3aperncTp
Brands. Pro Fit ABnAeTCATOBAPHbBIM 3HAKOM AACCO Brands. Wind
TOBapHbIMM 3HaKamu KopnopaLum Microsoft 8 CLUA w/wm apyrvx

3HaKaMn ACCO
A 3aperuc

crpaHax.Bce np peruc Hesaperuc ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYIOWMX BNIaAENbLEB.
CnoBecHbI TOBapHbIA 3HaK 1 noroTunbi Bl A 3aperuc 3HaKamm,
SIG, Inc,
© 2020 Kensington Computer Products Group, ACCO Brands.
Hec i VHbIM CNOCOGOM COAEPXMMOrO HACTORLLErO

6e3 nucol 0 cornacva Computer Products Group. Bce npaBa3sauyuuieHbl. 06/20

T eortugues

A IMPORTANTE: Informagdes sobre satide do utilizadorde computadores
A utilizagdo de um teclado, rato, ou trackball pode estar associada leses graves. médicas
recentes sobre lesdesdeforo profissional apontam actividades normais, aparentemente inofensivas, como uma causa
possivel de LesGes porEsforcos Repetitivos (LER).Muitos factores podem estar associados a ocorréncia de LER, incluindoas
préprias mndu;oes fisi slcas e médicas de uma pessoa, a salide em geral e o modo como uma pessoa se posiciona e utilizao
lh it tividades (incluindo a utilizaggo de um tecladoou rato). Alguns estudos sugerem
queo penodo de tempo durante o qual uma pessoa utiliza um teclado, rato ou trackball podetambém ser um dos factores.
Casotenhaalg da a estes fac de risco, consulte um pi de saide qualificado.

Quando utilizar umteclado, rato ou trackball, pode sentirocasionalmente um desconforto nas maos, bragos, ombros,
pescogo ou outras partes docorpo. No entanto, casotenha algum sintoma tal comodesconforto, dor, sensagdode
latejo, sensibilidade, formigueiro, doméncia, ardor, ou rigidez, persi ou tais sintomas
ocorram quando nio esté a trabalhar no seu computador. NAO IGNORE ESTESSINTOMAS. CONSULTE DE IMEDIATO UM
PROFISSIONAL DE SAUDE QUALIFICADO. Estes sintomas podem serindicios de LER nervosas, musculares, tendinosas, ou
de outras partes do corpo, tais como a sindrome do canal carpico,tendinite, tenossinovite, e outras lesdes, que porvezes
causam incapacidade permanente.
ESPECIFICAGOES TECNICAS RF
Gama de frequéncias utilizada: 2,402 GHz a 2,480 GHz
Poténcia méxima de saida RF: 0 dBm
DIRECTRIZES DE SEGURANCAE UTILIZA(AO
1. Se ip nao
dep basica, desligue
kensington.com.
2. Naodesmonte nem exponha o produtoa liquidos, humidadeou temperaturas fora do intervalo de 0°C a 40°C,
r dado para o funci
3. Seoproduto forexposto a temperaturas fora desse intervalo, desligue-o e espere que a temperatura volte ao
intervalo normal de funcionamento.

4. Quando as pilhas ficarem gastas, substitua-as todas por pilhas detamanho e tipo correto.

e nao for bem sucedido ao efectuar os passos da resolugao
contacte a assisténcia técnica da Kensington. www.support.

5. Mantenha as pilhas longe do alcance das criangas.
6.  Nao utilize indevidamente, danifique, desmonte ou modifique as pilhas

Kensington, o nome e o design da ACCO sdo marcas registadas da ACCO Brands. Pro Fit é uma marca comercial da
ACCOBrands. Windows é uma marca comerclal da Microsoft Corporation, registada nos E.U.A. e noutros paises. Todas
as outras marcas regi ndo 530 propri dos respechvos proprietérios

A marca e os logétipos da palavra Bluetooth® saa marcas comerciais propriedade da
qualquer utilizagdo dessas marcas pela Kensington Computer Products Group é licenciada.

© 2020 Kensington Computer Products Group, uma divisdo da ACCO Brands. Qualquer copia, duplicagio ou
reprodugdo ndo i dos (idos aqui pi éproibida semoc escrito da
Computer Products Group. Todos os direitos reservados. 06/20

SIG, Inc.e

2 www.kensington.com/support

Kensington and the ACCO name and design are registered trademarks of ACCO Brands
Allother registered and unregistered trademarks are the property of their respective
owners. Covered by one or more of US Pat. No’s 6,081,974; 6,317,936; 6,360,405.
©2020 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any
unauthorized copying, duplicating, or other reproduction of the contents hereof is
prohibited without written consentfrom Kensington Computer Products Group. All

rights reserved. 07/20
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